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Tirkiye’ye yolu diisen herkes, Tiirklerin misafirperverligini hissedebilir ve bunun &tesinde, Macarlara
duyduklar1 6zel sempatiyi gosteren birgok isaretle karsilasabilir. “Macarlar kardesimizdir” derler; okullarda da
bdyle ogretilir. Kuskusuz bizden ¢ok daha hos anilar barindirsa da, yine de genellikle ortak kdkenden bahsetmeyi
tercih ediyorlar. Peki, bu 6zel ilgi edebiyat ve ¢eviri alaninda da kendini gésteriyor mu?

Macarcadan yapilan gevirilerin sayisi, Ingilizce, Fransizca ve Almanca gibi biiyiik dillerden yapilan
cevirilere ulagsmasa da, diger dillerden yapilan gevirileri biiyiik 6l¢iide asmaktadir.

Erken donemde, 6zellikle dergilerde yayimlanan gevirilerden yalnizca birkagini 6rnek olarak sunabiliriz:
Diinya capinda ve Tiirkiye’de de biiylik basar1 yakalayan Menyhért Lengyel’in Taifun (Tayfun) adli oyunu,
Macaristan’daki 1907 promiyerinin ardindan, 1912°de Sebhaz adli derginin sayfalarinda /. Hami tarafindan
cevrilerek yayimmlanmistir. Dergdh dergisinde 1923’te, Vakit gazetesinde 1926’da Macar hikayeleri
yayimlanmustir. 1928’de Hayat gazetesinde (Sandor) Pet6fi’nin siirleri yer almis, ardindan donemin 6nde gelen
sairlerinden Mehmet Emin Yurdakul, 1938°’de Hayat dergisinin 4. sayisinda Pet6fi’den ceviriler yapmuistir.
Glintimiizde binli sayilar1 asan Varlik dergisinin ilk sayisinda (1933) ise Istvan Tomorkény’in bir dykiisii yer
almistir. (Bu koklii dergi, zaman zaman bugiin de Macar edebiyatina bir pencere agmaktadir. Ornegin, en son
stirglin edebiyatlarim1 tanitan serilerinde, Nisan sayisinda Macar Go¢men Edebiyati baglikli 6zetini Haziran
sayisinda ise Zoltdn Szabé nun Ingiltere’'deki Macar Yazarlar baslikli yazisini yayimladilar. Tiirk okuyucular,
ilk kez 1940 yilinda bir Macar romani okuyabilme firsati bulmuslardir; iistelik bir degil, iki tane birden.
Bunlardan ilki, donemin popiiler yazarlarindan Istvan Lazar’in Vesta Rahibesi (Vesta sziiz) adli eseri, digeri ise
Jolan Féldes’in ¢ok satan romant Balik Tutan Kedi Sokagi (A haldszo macska utcaja) olmustur. (Kisa bir siire
sonra, yazarin diger iki roman1 da yayimlanmistir: Bir Liseli Kiz Vardr — Volt egy gimnazista lany, yani Maria jol
érett, 1944; Evleniyorum — Férjhez megyek, 1945 ve Ingilizce yazilmis popiiler romam Altin Kiipeler —
Aranyfiilbevalo.)

ik on yillarmn gelisigiizel ve her zaman edebi degeri olmayan gevirilerinin ardindan, kirkl1 yillar nicelik
ve nitelik agisindan bir doniim noktasi olmustur. Ve tam da burada, modern Tiirkiye’nin hangi yonii ele alinirsa
alinsin, adin1 anmadan gegilemeyecek bir isimle karsilasiyoruz: Mustafa Kemal Atatiirk. Geng bir subay olarak
ulusal bir kurtulug savasinin bagina gecti ve 1. Diinya Savagi’ni takip eden Paris civarinda akdedilen baris
antlagmalarinin hiikiimlerini degistirerek en azindan Tiirklerin yagsadigi topraklart geri almayr yenik diisen
devletler arasinda tek basina basardi. Avrupa’nin “hasta adamini” ayaga kaldirdi, ¢iiriimils sultanlik
imparatorlugunun yerine modern bir Cumhuriyet kurdu. Her seyle kisisel olarak ilgilendi; bunlardan biri de yazi
reformuydu. Macarca ve Tiirkcenin artikiilasyon temellerinin birbirine yakin oldugunu bildiginden, yeni yazinin
olusturulmasinda Macar imla sistemine 6zel 6nem verilmesini onerdi. Dahasi, Arapg¢a ve Farsga unsurlarla
agirlasmis edebi dili sadelestirip Tiirklestirmeyi amaglarken Macar dil reformuna da dikkat ¢ekti. Bu baglamda,
yeni bagkentte kurulacak tiniversitenin edebiyat fakiiltesinde bir Macarca boliim kurulmasimnin planlari arasinda
yer almasint dogal karsilayabiliriz. 12 Ocak 1936’da torenle agilist yapilan bu boliim, Atatiirk’iin davetiyle
baskanlhigini Ldszlo Rdsonyi’nin stlendigi bir akademik merkez héline geldi. Buradan yetisen hevesli geng
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ceviri ekibi, Sadrettin Karatay, Sami N. Ozerdim, Ferit Zahir Toriimkiiney, Necdet Seren ve Ziya Tugal, Macar
edebiyatinin dnemli eserlerini omuz omuza Tiirkgeye ¢evirdi.

Milli Egitim Bakanligi’nin Diinya Edebiyatindan Ceviriler serisi kapsaminda, bu yogun ceviri
calismalarinin sonucu olarak Macar Klasikleri baghg altinda 1944 ile 1949 yillar1 arasinda bir diizine eser
yayimlandi. Cogu kitabmn 6nséziinii, serinin editérliigiinde biiyiik rol oynayan boliimiin' o dénemki profesorii
olan Dr. Tibor Halasi- Kun kaleme aldi. Tiirk- Macar iligkileri agisindan sembolik énemi biiyiik olan ilk kitap,
Kelemen Mikes’in Tiirkive Mektuplar: (1.-2. cilt, 1944-45) oldu. (Mikes’ten bahseden yazilar ve mektup
gevirilerinin daha dnce de ¢esitli dergilerde yayimlandigini belirtmemiz gerekmektedir.)

1945°te iki eser daha yayimlandi: Zsigmond Moricz’in Az Isten hdta mogott (Tanr1 Goziinden Irak) ve
Ferenc Herczeg’in Paganlar (Poganyok). Herczeg’in iki tiyatro eseri de bu seride yer aldi: 6. Kitap 1946°da
Bizanc (Bizans), 18. Cilt Kék roka (Mavi Tilki). Giriste de belirtildigi gibi, Tiirkler i¢in ortak tarih biiyiik bir
anlam tagimaktadir. Halk arasinda Hunlarin hem Macarlarin hem de Tiirklerin atalar1 olduguna inanilmaktadir.
Bu nedenle Attila’ya olan ilgi olduk¢a dogaldir. Bu baglamda Géza Gdrdonyi nin 6limsiiz eseri Lathatatlan
ember, 1946’da Anlasiimayan Insan adiyla Macar Klasikleri dizisinin 4. kitab1 olarak yayimlandi. Daha sonra,
ayn ceviri 1974’te Gelenekler serisinin 15. kitab1 olarak Tanri’min Kilict (Isten kardja) adiyla tekrar basildi.
Hatta ayn1 y1l, eserin tiglincii baskisin1 Attila, Isten kardja (Tanrmin Kilict Attila) basgligiyla piyasaya siirdii.

Bu kisa aradan sonra, Macar Klasikleri serisine ve verimli gecen 1946 yilina geri donelim!
Bahsedilenlerin disinda, bu yil i¢inde su eserler de yayimlandi: Kdlman Mikszath in Beszélé kontés (Konusan
Kaftan) ve Szent Péter esernydje (Aziz Petrus’un Semsiyesi), ayrica iki tiyatro eseri: Gergely Csiki’nin A
proletarok (bizde daha ¢ok Ingyenéldk adiyla bilinir) (Tufeyliler) ve Ede Szigligeti’'nin Liliomfisi. Son olarak,
Géza Gardonyi’nin Az a hatalmas harmadik (igiincl kudret) adli romani da bu y1l basildi.

Seri (Mor) Jokai’nin romanlariyla devam etti: 11. sirada az Aranyember (Altin adam)iki cilt halinde 1947
ve 1955°te, 12. sirada ise Az 4j foldesur (Yeni Ciftlik Sahibi) 1948’de yayimlandi. Unlii yazarimizi, Tiirk 6zel
yaymnevlerini de kesfetti. Boylece 1942°de Swmali Kaftan, azaz A himzett kaftan cimmel térok vilag
Magyarorszagon baslikli roman; 1962°de Lathatatlan seb- Gértinmeyen Yara basligiyla alti, 20 Yil Sonra - Husz
év mulva bagligiyla ise on iki tane hikayesi Tiirk okurlarina ulasti.

Macar Klasikleri serisinin ivmesi, Soguk Savas yillarinda kesintiye ugradi. Yine de birkag 6nemli eser
yayimlandi: 1948°de Kdaroly Kisfaludy 'nin Csaldddsok (Aldanislar), 1949°da  Ferenc Kolcsey Parainesis
Ogiitler, 1950°de Kdlman Csathé’nun Varjii a toronyéran (Kule Saatindeki Kuzgun), 1951°de Ferenc Moéra nin
Enek a biizamez6krél (Bugday Tarlalarinin Destani), 1956’da Aladar Kuncz’un Fekete kolostor (Kara Manastir),
ve son olarak 1963’te 19. Sirada Dezsé Szabo 'nun g ciltlik Az elsodort falu (stiriiklenen Koy).  Bu serinin
yani sira Yeni Macar Edebiyati — Uj magyar irodalom adli yeni bir dizi de baslatildi, ancak yalmizca iki tiyatro
eseri yayimlandi: 1946’da Ferenc Molndr'in a Gyerekek (¢ocuklar) ve Lengyel Menyhért’in Taifun (tayfun) adli
eserinin yeni ¢evirisi. Her ikisi de genisletilmis ciltlerle 1946 yilinda basildi.

Diinya Edebiyatindan Ceviriler biiyiik serisi i¢inde Klasikler I¢in Yardimc: Kaynaklar olusturmak
amactyla Macar Bilimsel Eserleri adl1 bir dizi de baglatildi. Ancak bu seri yalnizca iki ciltle sinirli kaldi: 1950°de
Gyula Németh’in Jozsef Thury Amsina (Thury Jozsef emlékezete), 1958’de Sdandor Takdts in Rajzok a toérdk
vilagbél (Macaristan Tiirk Aleminden Cizgiler) adli eserleri Tiirkgeye cevrildi.

Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yayimlanan bu serilerdeki eserler dogrudan orijinallerinden gevrilirken,
ozel yaymevleri, kolay satilabilecek eserleri hedefleyerek bazen Fransizca veya ingilizce cevirilerden Tiirkgeye
aktarimlar yapti.

Simdi, daha Once bahsedilen birkag Ozel yaym disindaki diger Macar gevirilerine, ilk baskilarinin
kronolojik sirasina gore goz atalim:

1940°ta llona Miklosy 'nin A lanyom és szerelmem (Kizim ve Askim), 1943’te Mihaly Féldi'nin A szdzad
asszonya (Asrin Kadini), 1943’te Sdndor Pet6fi’nin Ask ve Hiirriyet Siirleri (A szerelem és a szabadsag versei),
1970’te Petdfi legszebb kolteményei (En Glizel Siirleriyle), 1973’te yine Petdfi'den Siirler (Siirler).

Pet6fi orneginde oldugu gibi, Lajos Zilahy’de de zamanda ileriye dogru kosacagiz. 1943 yilinda Haldlos
tavasz (Oldiiren Baha) adli eser, iki farkli yayinevinden iki farkli geviriyle yayimlandi. Aymi yil, Két fogoly (iki
Esir) adli romanm kisaltilmis bir versiyonu da basildi; ikincisi 1975'te bu eserin Fransizcadan tam gevirisi
yapildi. Ayn1 zamanda Valamit visz a viz (Nehirden Gelen Kadin) romani da bu siiregte Tiirk¢eye kazandirildi.

Kronoloji, Macar Edebiyati Ansiklopedisinde yer almayan Madar E.’nin Bronz vaza (Bronz vazo) adli
polisiye romaniyla devam ediyor. Ardindan Ferenc Molnar’in A Pal utcai fiuk (Pal Sokaginin Cocuklar1) adli

! Ankara Universitesi, Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi biinyesinde 1935°te faaliyetlerine baslayan, ilk kurulan boliimlerden
biri olan Hungaroloji Enstitiisii.
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eseri bes farkli baskiyla (1944, 1970, 1977, 1978, Pal Sokagi Cocuklari, Pal Sokagi Cocuklar1) yayimlandi.
1953'te ise Liliom Tiirk okurlarina sunuldu.

Tekrar gegmise donersek, Tiirkiye’de sadece bir kitabi ¢evrilen Macar yazarlariin eserleri siralaniyor:
Adorjan Bonyi'nin Az élet és a véletlenek (Hayat ve Tesadiifler, 1945), Gabor Vaszary 'nin Csak te! (Yavrum,
1945), Pal Barabas in Kétezer liraért egy ferfi (2000 Liraya Bir Erkek, 1948) (Edebiyat Ansiklopedisi'nde yer
almiyor), Jozsef Nyiré 'niin A siboi bolény (Sibd Kasirgasi, 1948), Zsolt Harsanyi’nin Magyar rapszodia, Liszt
Ferenc életregénye (Rapsodi, 1957) ve Rezsé Szirmai'nin Gyilkos vagyok!, (Budapeste Cinayeti, 1963). 1964
yilinda, Mor Jokai, Kalman Mikszath, Géza Gardonyi, Ferenc Herczeg, Zsigmond Moricz, Dezsé Kosztolanyi ve
Janos Bokay gibi yazarlarin on Oykiisiinii iceren Hét krajcar (Yedi Kurug) baghikli kii¢iik bir antoloji Tiirk
okurlarina sunuldu.

Modern Macar edebiyati da zamanla ¢evrilmeye baslandi: 1967°de Tibor Déry’nin Vidam temetés
(Eglenceli Bir Gomme Toreni) basligiyla ti¢ dykiisii, 1968’de Az oridscsecsemd (Dev) adr ile iki oykiist, 1974’te
a Niki, egy kutya torténete ( Bir Kopegin Hikayesi, Niki). 1968°de Miklos Hubay nin Szfinx (Sphinks ya da
Koruyucunun Sonu), Ferenc Kérmendi’'nin Taldlkozas és bucsu (iki agk arasinda), Gyula Hernadi’nin 32 ora
szabadsdg (32 Saat Ozgiirliik), Témérkény, Méricz, Lajos Nagy, Kosztolanyi, Karinthy, Tersinszky, P4l Szabo,
Déry, Illés, Aron Tamasi, Andor Endre Gelléri, Péter Veres, Illyés, Sarkadi, Santa, Lajos Galambos ve Gyorgy
Moldova’nin birer dykiisiinden olusan Macar Hikayeleri Antolojisi. Daha sonraki roman gevirileri: Magda
Szabd’nun Az 6z, (Yavru Ceylan, 1972), Ferenc Karinthy nin Budapesti tavasz (Budapeste’de Bahar, 1978),
Imre Sarkadi'nin Gydva (Korkak, 1974), Zsigmond Moéricz’in Légy jé mindhaldlig (Misi, 1974), Agota
Kristof’un A nagy fiizet (Buiylik Defter, 1987) ve A bizonyiték (Kanit, 1990), Endre Ady nin Vér és arany (Kan ve
Altin, 1992) adl1 bir secki, Istvdan Orkény’in Macskajatéka (kedi Oyunu, 1993).

Son olarak, biraz dviinmeme izin verin: 1986 yilinda, sair Kemal Ozer ile ortak ¢alismamizin bir {iriinii
olarak, Attila Jozsef’in Tiszta szivvel (Temiz Yiirekle) adli siir kitabinin Tiirkge gevirisi yayimlandi. Umarim bu
yil icinde benzer bir Mikloés Radnoéti kitabini da okuyabiliriz. Macar ¢eviri edebiyatina duyulan sayginin bir
gostergesi olarak, Tiirk Kiiltiir Bakanlig1 benim ¢evirimle Orhan Asena'nin "Hiirrem szultana” (Hiirrem Sultan,
1992) adli oyununu Macarca yayimladi.

Siiremin ve saniyorum ki sabrinizin sonuna geldim. Ayrintiya girmedigim halk masali ¢evirilerini ve
birka¢ bilimsel, ozellikle Tirkoloji ile ilgili ¢alismalari da hesaba katarsak, toplam eser sayisi seksen
civarindadir. Bu konuda hakli olarak bir eksiklik hissedebiliriz. Keske Hungaroloji bdliimiiniin yeni 6grencileri
arasindan yeni, hevesli ¢evirmenler yetisse ve keske yayincilar da onlara destek verse.

Makale Bilgileri:

Etik Kurul Karari: Etik Kurul Kararindan muafir.

Katilimc1 Ruzasi: Katilimei yoktur.

Mali Destek: Calisma igin herhangi bir kurum ve projeden mali destek alinmanmugtir.
Cikar Catismasi: Calismada kisiler ve kurumlar aras: ¢ikar ¢catismasi bulunmamaktadur.

Calismada kullanmilan gorsellerle ilgili telif hakki sahiplerinden gerekli

Telif Haklar:: izinler alinmustir.
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